
Вскоре после этого Эренд и Билли вошли в комнату для брифинга.

Вокруг них было несколько солдат, которые должны были присоединиться к этому обучению.
Но Эренд почувствовал себя странно, потому что их было довольно много.

Разве военные операции обычно не проводятся достаточно большим числом людей, чтобы
справиться с такой же большой угрозой? Если только это не тайная операция.

Но если это на самом деле специальное обучение для проведения тайных операций, то разве
они не должны выбирать опытных членов?

Тем временем Эренд и Билли — солдаты, которые находятся на переднем крае и знают только
открытую войну. Почему они пришли участвовать сюда?

«Почему так мало?» — спросил Билли. Оказалось, что его беспокоило то же, что и Эренда.

«А я не знаю», — сказал Эренд.

Они нашли место, где сидел Адриан. Оба направились к нему и сели рядом.

«Почему так мало участников, капитан?» — Билли задал тот же вопрос, который он уже
задавал Эренду раньше.

Адриан вздохнул. Будто он собирался сказать что-то нехорошее. От этого Эренд и Билли
нахмурились.

В одно мгновение они уже поняли, что слова Адриена не сулят ничего хорошего.

"Буду с вами честен", - сказал Адриан. - "Вероятно, они намерены унизить нас".

"Что?" - спросил Эренд.

"Вы знаете, кто они? Это члены элитных боевых подразделений. Они прошли через
сложнейшие испытания. Пусть они ещё и считаются новичками". - сказал Адриан.

Эренд и Билли осмотрелись по сторонам. Солдаты смотрели на них с презрением.

Некоторые даже откровенно фыркали, встречаясь взглядами с Эрендом или Билли.

Эренд и Билли тут же поняли, о чём говорил Адриан.

"Они нас действительно не воспринимают всерьёз", - сказал Билли, не сводя с них глаз.

Если уж они позволяют себе откровенно фыркать и надсмехаться над ними, то Билли не станет
бояться встречаться с ними взглядами, показывая, что не поддаётся запугиванию.

"Да уж", - коротко ответил Эренд. Но в душе у него волной клокотала ярость.

Эренд даже не понимал, почему генерал Леннарт отправил их на эту специальную подготовку
к военной операции.

Неужели он тоже хотел увидеть, как их унижают? Как и следовало ожидать от такого хитрого и
коварного человека, как он.



Гнев Эренда нарастал, заставляя его мечтать о том, как он сожжет эти смеющиеся лица и
глаза, которые с таким презрением смотрят на них.

Но Эренду удалось сдержаться и не сделать этого.

Их было всего двадцать семь солдат, включая их троих. Это означало, что они будут проходить
специальную подготовку в составе небольшой группы.

Вскоре кто-то вошел и остановился перед инструктажем в зале.

Это был мужчина с темными волосами и высоким ростом. В его взгляде была постоянная
острота, словно он ненавидел всех, кого видел.

Это был Геральт Рондер. Военный, который всегда ненавидел и всячески недооценивал солдат,
сражавшихся в бункере против эльфов.

Геральт Рондер стал самой ненавидимой личностью для солдат в бункере.

Несколько тысяч собравшихся в бункере солдат были едины в своих чувствах к Геральту
Рондеру.

Он вызывал у них больше ненависти, чем президент, принудивший их отправиться на войну и
умереть в сражениях с эльфами.

Он стал фигурой, объединяющей солдат, ранее не знавших друг друга.

Теперь всех их связывала общая ненависть к Геральту Рондеру, благодаря которой стало проще
устанавливать между собой связи.

Когда Геральт предстал перед ними, стало очевидно, что именно он будет руководить этой
операцией.

Для Эдриена, Эреда и Билли это было не лучшей новостью. В сердцах они вздохнули и
выругались.

Наконец взгляд Геральта упал на них. И все трое поклялись, что видели, как Геральт
ухмыльнулся злой усмешкой.

Ухмылка держалась всего несколько секунд. Но и этого времени хватило, чтобы все трое
поняли, что эта тренировка закончится для них не лучшим образом.

��e�姗姗来迟.commen

"Итак, сегодня мы начнем брифинг предстоящих учений", — произнёс Геральт непривычно
холодно и спокойно.

Эти слова ещё больше убедили Эренда, Билли и Адриена в том, что он что-то для них задумал.

Но троим не осталось ничего иного, кроме как принять участие в этих тренировках. Они
считали, что их участие также было одобрено генералом Ленардом. Отказаться они не могли.

Брифинг длился три часа без остановки. После него они разошлись, чтобы покинуть зал для



брифингов и начать стратегическое обучение.

Место обучения было сделано похожим на реальное место, где они будут проводить обучение.

Место было сделано в виде корабля. Сценарий заключается в том, что они должны спасти
заложников от пиратов.

Они сошли с платформы, которая возвышалась на несколько метров над судном. Заставляли их
чувствовать себя так, будто они спускаются с вертолета.

Командование осуществлял майор Геральт Рондер. Двадцать солдат поднялись на борт судна с
вертолета и с катера.

Тем временем еще семь человек оказывали снайперскую поддержку с катеров, окруживших
судно.

Во время обучения Эренду и Билли было трудно приспособиться, поскольку они не были
привычны к такой оперативной стратегии.

Эти двое никогда не получали надлежащего военного образования, не говоря уже об
образовании по специальным операциям.

Поэтому им было трудно это делать. В отличие от Адриена, который ранее служил в спецназе.

Эренда и Билли получили то, что заслужили. Оскорбительные слова, слетавшие с уст
спецназовцев, были подобны пулеметной очереди из их винтовок. Билли едва сдерживался,
чтобы не ударить одного из солдат, лицо которого, по его словам, было самым раздражающим.
Но Эренд остановил его прежде, чем это произошло. "Еще настанет время", - сказал Эренд.
Услышав его слова, Билли понял, что тот также разгневан. Однако Эренд умел сдерживать
гнев. Билли знал, насколько ужасным мог стать Эренд, когда давал волю ярости. Поэтому
сдержал свои эмоции, поскольку Эренд, с трудом сдерживавший свой гнев, мог разбушеваться,
если продолжать его провоцировать. Это могло привести не только к синяку на лице солдата.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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